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AHHOTaUMs. AKTYaJIbHOCTb NCCIICTOBAHHS OTIPEICIICTCS HEOOXOANMOCTRIO M3y ICHHS
JUMHMHYTHBOB B Kypce pycCKoro si3blka kak mHocTpanHoro (PKI) B cuity ux mupoxoii pacmpo-
CTPaHEHHOCTH B TOBCEAHEBHOM peun HOCUTeNeH a3bika. OCBOCHUE KITIOUEBBIX MOJICTICH TUMU-
HYTHUBHOTO CIIOBOOOPa30BaHMS HAa OCHOBE (PyHKIMOHAIFHO-CEMAaHTHIECKOTO MOAXO0a MO3BO-
JII€T MHOCTPAHHBIM 00yYarOIIMMCS 3HAaUUTEJIbHO PACIIPUTh CBOM JIEKCMUECKUH 3arac U, Kak
CJI/ICTBHE, MOBBICUTH 3((EKTUBHOCT, KOMMYHHUKaUUU. Llens uccienoBaHus — Ha OCHOBE
(YHKITHOHATIBHO-CEMaHTHUECKOTO TTOX0/Aa pa3padboTaTh YIpaKHEHHS ST 000TAIeHUs pedn
HMPaHCKHUX O0ydaronuxcs JUMHHYTUBHOM Jekcukoi (ypoBeHb A1-B1). [IprMeHeH KoMIuieke
B3aMMOJIONOHSIONNX METO/IOB: TEOPETHKO-METOJOJIOTHUCCKUM aHAIU3 JIMHIBUCTHUYECKOM
1 METOMUYECKOH TUTEPATYPHI IT0 IPOOIEME HCCIICIOBAHIS; CPABHUTEIIFHO-COTIOCTABUTEIIHHBIN
aHaJIu3, UCIOJIb3YEMbIH JUIs BBISIBICHUS Pa3JInUMid B CUCTEME CyObEKTUBHOM OLIEHKH B PYCCKOM
U TIEPCUCKOM SI3bIKAX; CIOBOOOPA30BATEIbHBIN aHANIN3 AUMUHYTHUBOB; BKIIOUCHHOE MEAaro-
ruYeckoe HaOIltoIeHue 3a y4eOHbIM npolieccoM Ha 3austusix PKI B upanckoit aynutopun. Ma-
Tepuaj ucciaeoBaHus — JUMHUHYTHUBBI, IpeasiaraemMble A u3ydeHust Ha yposHe A1-B1. Pe-
3yJIBTaTOM HCCIIEIOBAHUSI CTAN Pa3paboTaHHbIE HA OCHOBE (DYHKI[HOHAIBLHO-CEMAHTHUECKOTO
MOAX0/a YIPaKHEHHUS], HANIpaBIeHHbIC HA (JOpPMHUPOBAHNE HABBIKOB HCIIONB30BAHMS JAUMHUHY-
TUBHOM JIEKCUKU B PEUM UPAHCKUX O0ydaIOLIUXCsl. YIPaXKHEHUs COAEPIKaT HayYHO-METo1ye-
CKHE PEKOMEHJAIMM M ydeOHble MaTepUaibl, CTPYKTypHUPOBAHHBIC M aJalTUPOBAHHBIC IO
YPOBHSIM BIIAJICHUS PYCCKUM SI3BIKOM. SI3BIKOBOIT MaTepHal MpeICTaBiICH B COOTBETCTBYIOIINX
JIEKCHKO-TPaMMAaTHICCKUX TeMaX (YMCHBIIUTEIFHO-TIACKAaTeIbHBIC (POPMBI JIMIHBIX MIMCH, Ha-
3BaHUsI KUBOTHBIX, 0003HAYEHUE BHEIIHOCTH UYEJIOBEKA), KOTOPbIE MOTYT T'MOKO MHTETPUPO-
BaThCsl B CYHIECTBYIONINE y4eOHBIC MPOTPAMMBI JJIsl pa3HbIX (opM 0O0ydeHHs (By3bl, KYPCHI,
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caMmocCTosITeNbHas paboTa). [lepcrneKTUBEI UCCIIENOBAHUS CBSI3aHBI C MPUMEHEHUEM (PyHKIINO-
HaJIbHO-CEMAaHTHUYECKOI0 NoAXoa K uzyyeHuto B kypce PKU npyrux cpencts BelpakeHUs 1U-
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npedukcanusi ¢ SMOIUOHAIBHON OKpPacKoii), MO3BOJSIOIUX MPAHCKUM OOYHYAIOIIUMCS dyB-
CTBOBATh SMOIHOHAIILHBIC 0COOCHHOCTH PYCCKOM PEUH.
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BeBepneHue

BakHelmMM NpakTUYECKUM METOJIOM B IIPAKTHKE MPENOAABAHUS PYCCKOTO
s3p1Ka Kak nHOcTpanHoro (PKI), mo3Bossironum o0ydaromeMycs IOHSTh JTISKCHYIe-
CKOE 3Ha4YECHHUE CIIOBA B TEKCTE, ABISIETCS (PYyHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHYECKUI aHAIN3
(KpsutoBa, 2013). OtoT MeToa npuodperaeT 0codyo 3HAYUMOCTh MPU 00yUEHUHU
HOCHTEJIE MHOTO JIMHTBOKYJIBTYpHOTO Koma. Ero sddexruBHOCTH 00ycioBieHa
TEM, YTO OH MO3BOJISIET BBISIBUTH HE TOJIBKO MPSIMOE 3HAUYE€HUE, HO U KOHHOTALlUH,
YTO BaYKHO JJIs1 IOHUMaHUS PYCCKUX, KOTOpBIE, Kak oTMeuaeT A. BexxOuikas, sBis-
FOTCSI JTFOIbMU «IKCITPECCUBHBIMU U SMOITMOHAIBHO KUBBIMIY (Bexowutkas, 1996:
36). OTa 0COOCHHOCTh PYCCKOTO HAIIMOHAJIIBHOTO XapaKTepa HAXOIUT CBOE BhIpa-
JKEHUE U B MOp(HEeMHOM CTpoe PYCCKOTO s3bIKa. B cBsizu ¢ 3TuM Ha 3aHsaTusx PK
IIMPOKO HCIONB3yeTcsl (YHKIIMOHATBHO-CEMAaHTHUECKHM aHallu3 cOCTaBa CIOBa
KaK CpeJICTBa MJUTIOCTPALlMU SMOTHBHOIO 3HAYEHUS B BbICKa3bIBaHUH. MaHudecTa-
111 SMOLMOHAIbHO-IKCIIPECCUBHBIX BO3MOKHOCTEH CIIOBA Uepe3 ero MOppeMHYIO
CTPYKTYpY HoMoraeT HHO(OHY ObICTpee OBIAAETh CII0BOOOPA30BATEIBHBIM ITOTECH-
LIMAJIOM PYCCKOTO S13bIKA, HAIVISITHO IEMOHCTPUPYET €r0 CUHTETUYECKUI THI, B KO-
TOPOM BEIYIIUM CPEICTBOM BBIPAKEHUS JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKOTO 3HAYCHHUS SIB-
nst0Test apPUKChl, B T.4. CyQPHUKCH CYOBEKTUBHOM OLIEHKH, MapKHUpPYIOLIHe
CJI0BAa-TUMUHYTHUBBI.

[TockonbKy CyOBEKTMBHO-OLIEHOUHBIE 3HAYCHMS, BBIPAXKAeMbIE B PYCCKOM
A3bIKe cypuKcaMu, He TUIMMYHBI A1 MHOTUX S3BIKOB (B (apcu, Hanmpumep, 3Tu
3HAUEHUs TepeIatoTcsi OOBIYHO COUETAHMEM IMPUJIAraTeIbHOrO M CYIIECTBUTEINb-
Horo), epen npenoaasareneM PKU crout ocobas 3anaua. [lo MHEHUIO MpaHCKUX
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pycuctoB 'onmamu Xocceitna u Ueparu baxapa, «mupokoe ynorpebdnenue cydduk-
COB C CyObEKTHBHO-OIIEHOYHBIM 3HAUEHHEM B PYCCKOM SI3BIKE U Pa3HOOOPA3HOCTD
B CTPYKTYpax U 3HAUYEHUSAX 3TUX CYyPPHUKCOB MPUBOIAT K 3aTPyAHEHUIO B UX IMOHU-
MaHHH JJIS IEPCOTOBOPAIINX U HATMYUIO OOJIBIIIOTO YHCia OMMOOK B X U3YYSHUN
u niepeBone» (I'omamu, Ueparu, 2017: 78). OTcroma BeITEKaeT MpaKTHIECKast HEOO-
XOIUMOCTH IIeJICHANPaBICHHOTO BKIIOYCHUS TUMHUHYTHBHOM JIEKCUKU B 00y4eHHe
MpAaHIIEB, YTO HAMPSAMYIO CIIOCOOCTBYET Kak MOHHUMAHUIO PYCCKOM KYIBTYpbI, TaK
1 YCIIEUTHOCTH UX MEXKKYJIbTYPHON KOMMYHHUKALINH.

Bompocs 00yuenus cpeictBaM BbIpaskeHUS] TMMUHYTHBHBIX 3HAUYEHUH Ha 3a-
HaTusix PKY HeomHOKpaTHO MOJHUMAJKCh B JTMHIBOMETOIMYECKOM COOOIIECTBE
(J.Lb. Apmonuk, E.A. I'py3nesa, JI.A. IllnsikoBa, B. DOneBus, 3.11. Pe3anona,
K.C. Iunses, JI.B. YeBapaun, C.H. KaiicapoBa u ap.). ABTOpbl pacCMaTpUBarOT
pelIeHUs 3a/1a4, CBI3aHHBIX ¢ KOMIUIEKCHBIM aHaINU30M CY(h(HUKCOB CyObEKTUBHON
OLIEHKU B PYCCKOM SI3bIKE: X ()YHKIIMOHHPOBAHHE B THIIOBBIX KOMMYHHKATUBHBIX
CUTyalMsIX U pa3paboTka METOAMYECKHX MOAXOA0B K MPE3CHTAlMU TUMUHYTHBOB
B MHOS3bIYHOM aynuTopuu. Tak, JI.b. ApMoHMK Ipeniaraer npu U3y4eHUu JUMU-
HYTUBHOW JIEKCUKM B HMHOS3BIYHOM ayTUTOPHHM HUCIOJIb30BAaTh XYI0)KECTBEHHBIH
TEKCT, B yacTHOCTH paccka3 A.Il. Uexosa «/lymeuka» (Apmonuk, 1998). C.H. Kaii-
capoBasi pa3paboTana MoJielb 00yueHHUs! SKCIIPECCUBHOMY CII0OBOOOpA30BaHUIO HA
sanstusx PKU, Brirouaromias B T.4. METOIBI M MPHEMBbI padboThl ¢ cyddukcamu
cyobpekTuBHOM orneHku (Kaiicaposa, 2013). C ocoOeHHOCTAMU YIIOTPEOICHUS TH-
MUHYTHBOB B CTaHJAPTHBIX PEUYEBBIX CUTyalMsIX MPELIararoT MO3HAKOMUTbh MUHO-
ctpanHbix obOydarommxcs JI.A. IllneikoBa, B. DnpBus (ILlneikoa, DnbBust, 2012)
u JI.B. YeBapauna (UeBapauna, 2018).

Opnako Oounpliasi 4acTh UCCIEIOBAHUM MOCBAIIEHA BOIPOCAM U3yUYeHUS JH-
MUHYTHBOB 0€3 ydeTa HallMOHAJIBHBIX 0coOeHHOCTeH oOydatonuxcs. PaboT, B ko-
TOPBIX MPEICTABIEHb COOCTBEHHO METOAWYECKHUE PEKOMEHAALUU MO HU3YUYECHUIO
JTUMUHYTUBOB B MPAHCKOW aynuTopuu, oueHb Mmano. E.A. I'py3neBa, aHanusupys
HCIIONB30BaHUE MEXKKYJIBTYPHOTO MO/X0/1a B 00YYEHHH PYCCKOMY SI3bIKY MEpCOosi-
3BIYHBIX YYallUXCs, YKa3blBaeT Ha (pEHOMEH KOMMYHUKATHBHOW JAKyHapHOCTH.
Peub uyer 06 OTCYTCTBUM B POAHOM KyJIBTYpE MPAHIEB OMPEACIEHHBIX KOMMYHHU-
KaTUBHBIX IPU3HAKOB, IPUCYTCTBYIOIIMX B pPyCCKOM. B yacTHOCTH, NccnenoBarenb
OTMEYaeT TaKyl0 0COOEHHOCTD: AJIA si3bIKa (papcu He XapaKTepHO rpaduyecKoe BbI-
JieNieHre COOCTBEHHBIX UMEH, aHAJIOTUYHOE MCTIOIb30BAaHHIO 3arJIaBHBIX OyKB B €B-
poreiickux si3bikax. JlaHHasg TMHTBUCTUYECKAs crienu(uka MOpoKIACT Psd TPYI-
HOCcTel B upaHckod aynutropuu. C OIHON CTOPOHBI, OHA OCJIOXKHSET BOCHIPUSITHE
JTUMUHYTUBOB, B pe3yjbTaTe 4ero UpaHCKue oOydarolIuecs 3a4acTyr0 MBbITAI0TCS
MEPEBOUTHh YMEHBIIUTEIBHO-TACKaTeIbHbIE (POPMBI JTMUYHBIX UMEH COOCTBEHHBIX
(Enena — Jlenouxa). B atoit cBsizu E.A. ['py3neBa pekOMEHIyeT MperoaaBaTesisam
PKMW akneHTupoBaTh BHUMaHUE UPAHIIEB Ha (DYHKIINH 3arJIaBHON OYKBBI B pyCCKOM
s3pike. C Ipyroil CTOPOHBI, yKa3aHHAsi 0COOEHHOCTh MPUBOAMUT K CTOMKUM OIINO-
KaM B IIPaBOITMCAHNUHU, KOTJIa UPAHCKUE yUYaIlMecs MUIITYT JINYHbIE HIMEHA COOCTBEH-
HbIe co cTpouHoit OykBbl (I py3aesa, 2019).
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D} PexTUBHBIM METOIOM BKJIIOYEHHS B PeUb 00yUaIOIIUXCS TUMUHYTHBHOU
JIEKCUKH MOXKET OBITh U BUPTYyaJbHAas 3KCKypcusi. B pamkax npencrosimei 1oomneii-
HOM narbl 560-neTus Havana mytermectBus Adanacus HukuTuHa 3a Tpu Mops
O.H. JIéBymikuna, A.YO. Yctunos, A./l. JlefiknuHa npeanaraioT IpoBeCTU B UpaH-
CKOM ayIMTOPUH BUPTYyalIbHYIO SKCKypcuto «Ilepcuackue crpanuiibl ,, X0KeHUs 3a
Tpu Mops‘“‘» (JleBymikuna, Yctunos, Jleitkuna, 2025). ABTOpsI pazpadoTaiu MeTo-
JMYeCKUe PEKOMEHAAINN IO KOHCTPYHPOBAHHUIO 3aHATHS, BKIIOYAIOIIETO B T.4. Ha-
OrofieHus Ha/l AMMUHYTHBAMH.

X. Tomamu u b. Yeparu npencraBmim crocoObl MmepeBoaa Ha MEPCHICKUI
S3BIK CYIIECTBUTEIBHBIX C CYPPHUKCaMU CyObEKTUBHO-OLIEHOYHOTO 3HAYCHHUS, T10-
CKOJIbKY «II€pPEBOAYMKAM MHOTIIA TPYIHO MepeiaTh UX 3HAYEHUS C PYCCKOTO fA3bIKa
Ha nepcunackuit» (I'omamu, Yeparu, 2017: 79). K coxxanenuto, aBTopsl He Npeasa-
raroT METOAUYECKUI MHCTPYMEHTAPU MPeAYyNPEKICHUS U UCIIPABICHUS OIINOO0K
B PEUH MEPCOSA3BIYHBIX O0YUAIOLITIXCS.

[IpyHuMasi BO BHUMaHHE, YTO METOAWYECKHE PEKOMEHIAIMHM HallMOHAJb-
HO-OPUEHTHPOBAHHOTO U3yUYCHHS JUMUHYTHUBOB B HPAHCKOM ayAMTOPUH MIPAKTHYE-
CKHM OTCYTCTBYIOT, HAMHU NpPEUIOKEH (YHKIIMOHAJIBbHO-CEMAaHTHUYECKUN MOAXO,
YUUTBIBAIOMINHN CTIeUM(UKY JTHHIBOKYIBTYPHOTO (JOHA PYCCKOTO SI3BIKA.

Heab ucciienoBanusi — Ha 0CHOBE (DYHKIIMOHATIHHO-CEMaHTHUECKOTO MOJ-
Xofa pazpaboTarh YNpaKHEHHS JUI 00OTalIeHUs Peyd MPAHCKUX OO0y4aroImuxcs
JTUMUHYTUBHOM JIeKCUKOH (ypoBeHb A1-B1).

MeToabl U MaTepuansl

Marepuanom NOCIyKUIM UCCIEOBAHUSI POCCUMCKUX U UPAHCKUX YUYEHBIX,
MOCBSIIICHHBIC OCMBICIICHUIO POJIU B MecTa B yueOHOoM miporiecce 1o PKU pabotet
HaJ TUMUHYTHUBHOMN JIEKCUKOW B HpaHCKOU ayautopuu. [Ipu or6ope nexkcuko-rpam-
MaTHYECKOTO MaTepuaia yYUTHIBAU BBICOKYIO HCIOIB3YEeMOCTh CJIOBA, CIOBO-
00pa30BaTeIbHYI0 IIEHHOCTH (ITPOAYKTUBHOCThH CIIOBOOOPA30BATEILHOW MOJICIIH)
U CTHJIMCTUYECKYIO XapaKTePUCTUKY (OTHOLIEHHE K ONPEEIIEHHOMY CTHUIIIO SI3bI-
ka). BeiOop cioB omnpenensiics Tak:ke Ha OCHOBE COTNIACOBAHHOCTHU C LEISIMH 00Y-
YEeHMsI, TEMaMU IPOTPaAMMBbI, YPOBHEM BIIAJICHHS PYCCKUM SI3BIKOM.

JUis ToCTUKEHUS! IOCTABJIEHHON LIE N PUMEHWINA KOMILJIEKC B3aUMOJI0MOJ-
HSOIIUX METOIOB!

— TEOPETUKO-METOOJIOTUYECKUN aHAlIN3 JTUHTBUCTUYECKOW U METOIUYECKON
JUTEPaTypsl MO MpodIeMe HCCIeJOBAHUS, IO3BOJUBIINN ONPENEIUTh KITIO-
YeBbIC TOHATHS (IUMHUHYTHB, CyOBCKTHBHASI OICHKA, JTUHTBOKYJIBTYpPHAs
cnenuduka), U3y4uTh 3HAUCHHUE CIIOBOOOPA30BATEIIHHOTO aHAJIM3a IS Ce-
MaHTHU3aluu JIeKCUKU B Kypce PKU;

— CpPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIbHBIA aHAU3 — JUISl BBISBICHHS Pa3inuuii
B CUCTEME CYyOBEKTUBHOM OLIEHKH B PYCCKOM M IIEPCHUJICKOM SI3bIKAX;

— CJI0BOOOpa30BaTeNbHbIN aHATU3 SI3bIKOBBIX €AMHULL — JJISl U3yUEHUS TUMU-
HyTHUBOB Ha 3aHATUAX PKU B ayTeHTHUHBIX PyCCKOS3BIYHBIX TEKCTaX U yCT-
HOH peuu;
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— METOJl BKJIFOYEHHOTO I€Aarornyeckoro HaOOEeHHs 3a y4eOHbIM IpoLec-
com Ha 3aHsaTusx PKU B upanckoii ayiuTopuu, O3BOIUBIINN 3a(pUKCHPO-
BaTh TPYAHOCTH U ONIPENEIUTh KOMMYHHUKATHBHBIE CTPATEIMH IIPU H3YYCHUH
JTUMHUHYTUBHOM JIEKCUKU.

HccnenoBanne mpoBOAWIOCH B XO/I€ U3YUYEHHS PYCCKOTO A3bIKA CIIyIIATEISIMH
Llentpa otkpeiToro obpasoBanus B Mpane' B pamkax o0mIepa3BUBAIOLIMX IPO-
rpamm: «Haunnaem m3yuyath pycckuit si361k» (ypoBeHb Al), «OcHOBBI (YyHKITHO-
HaJIBHOM TpaMMaTHKH: OT cMbIcia K (opme» (ypoBenb A2, Bl), cryneHTamm-
OakaiaBpaMy ¥ MarucTpaHTamu TerepaHcKOro YHHBEPCHTETa’ IO HANPaBICHUIO
MOAroTOBKM «Pycckuil A3bIK 1 tuTeparypa» (yposeHb A2, B1). Pesynbrars! nccie-
JIOBaHUsI 00CYKAAINCh Ha Kypcax MOBBILIIEHNs KBATU(DUKALIMY [Tl UPAHCKUX ITpe-
nojiaBareNei-pycrucToB’ mo nporpamme «CoBpeMEHHbBIE METOAMKH TPETIOaBaHHS
PYCCKOTO sA3bIKa KAK HHOCTPAHHOI 0.

Pe3synbTaTthbl

[Ipennoxen GyHKIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKHI MOAXOJ K O0YyUYEHUIO TUMHU-
HYTUBHOU JIGKCHKE B UPAHCKOH ayAUTOPUU HA OCHOBE IIPEIMETHBIX U AKCUOJIOTH-
YeCKUX KOHUEeNUii coBpeMeHHol Mmetoauku PKH, kiiroueBbIM NPUHIIMIIOM KOTO-
pOTO SIBIISIETCS ABUKEHUE OT CMBICIIA K CPEICTBAM €TI0 BBIPAXKCHUS U Jlaliee K UX
pOJIK B peUH.

Pa3zpaboransl yrpakHEHUS I U3YYCHUS PYCCKUX JUMHUHYTHUBOB, COIEpKA-
1[1e HayYHO-METOAMYECKHE PEKOMEHIALINN U Y4eOHbIe MaTepUalbl, CTPYKTYPHUPO-
BaHHBIC W aJIAITUPOBAHHBIC [0 YPOBHIM BIIAJICHUSI PYCCKUM SI3BIKOM. SI3BIKOBOIt
MaTepuai NpPeJCTaBI€H B COOTBETCTBYIOLIMX JIEKCUKO-IPAMMaTHUYECKUX TeMax
(YMeHbIIUTETbHO-TacKaTeIbHbIe (OPMBI JIMYHBIX HMEH, Ha3BaHUS >KUBOTHBIX,
0003HaYeHNE BHEIIHOCTH YEJIOBEKa), KOTOPhIE MOTYT THOKO HMHTETPHUPOBATHCS
B CYILIECTBYIOIINE yueOHbIE IPOrpaMMbl Ui pa3HbIX GopM 00yuyeHus (By3bl, SI3bI-
KOBBIE KypPChI, CAMOCTOSATEIIbHAs padboTa).

Takum 006pazom, pe3ynbraT UCCIeIOBaHUSI — ITO TEOPETHYECKH 000CHOBAH-
HBIM U PAKTUKO-OPUEHTUPOBAHHBINA KOMILJIEKC YIIPa)KHEHUH JJI U3YUECHUS TUMU-
HYTHBHOM JICKCHKHU B UPAaHCKOU aynutopuu. OH mepeHocHuT (PoKyc ¢ popMabHOTO
YCBOEHHSI CIIOBOOOPA30BaHUA Ha INIyOOKOE, IICHHOCTHO-OKPAILIEHHOE OCBOCHUE JIU-
MUHYTHBOB KaK KJIFOUEBOTO 3JIEMEHTA PYCCKOW KOMMYHUKATUBHOU KYJIBTYPHI, YTO
OCOOCHHO 3HAUYMMO JUIsl UPAHCKUX OOYYaIOLIUXCS B YCIOBHSIX MEXKKYJIBTYPHOTO
JMaora.

! Ilentp oTkphITOTO OOpaszoBanuss Munucrepcersa Ipocsemmenns PO B Wcmamckoit PecmyOnuke
Upan (r. Terepan) : odumn. caiit. URL: https://cfoe.ru/iran/ru (nata obpamenus: 15.08.2025).

2 TerepaHCKUil YHUBEPCHUTET — TOCYIapPCTBEHHOE BBICIIEE yUeOHOE 3aBeICHNE, OJMH M3 KPYITHEH-
LIMX U CTapeHIIuX Kiaccudeckux yHuBepcureros Mpana. Pacrionoxen B ropoze Terepan. https://ut.ac.
ir/en (nara oopamienus: 15.08.2025).

3 TIpenopaBaresnn Mucruryra dunonoran MIIT'Y nposenu B TerepaHe Kypchl TOBBIIICHNS KBATH(H-
Kauu i upaHckux pycucros // MIIT'Y : odwui. caitr. URL: https://mpgu.su/bez-rubriki/prepodavateli-
instituta-povyshenija-kvalifikacii/ (nara oOpamenus: 11.11.2025).
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O6cyxaeHue

[Ipexae yem mpeAcTaBUTh YIPaKHEHUS U METOAMYECKHEe PEKOMEHIAINH TI0
M3YyYEHHUIO0 JUMHHYTHUBOB B UPAHCKOM ayUTOPUHU, ONIPEIETUMCS C TEPMUHOJIOTUYE-
CKUM armaparoM, a UMEHHO C TIOHSATUEM <«JIUMUHYTHBY, KOTOPbII B TUHTBUCTHUYEC-
CKOM JUTeparype TpakTyeTcsl HeolHo3HauyHo. [ToaTomy TpeOyeTcss yTOUYHUTH Tep-
MUHOJIOTUYECKYI0 0a3y u chopmynnpoBath pabouee onpeneneHue, KoTopoe OyaeT
MOJIOKEHO B OCHOBY JaHHOM Meronudeckod pa3pabotku. Cremys MO3UIUH
B.B. BunorpanoBa, Mbl paccMarpruBaeM JUMUHYTHBHBIE CyPQUKCH Kak (opMo-
o0pasyrommye 1 Npu3HaeM AMMUHYTUBBI KIIFOUEBBIM CPEICTBOM BBIPAXKEHUS IMO-
[IUOHAILHOCTH B pycckoii peun®. CormacHo AKaJeMUUECKOil rpaMMaTHKe PyCCKOTO
s13bIKa, cymiecTByeT Oosee 20 cyphukcoB CyObeKTUBHOM OLIEHKH UMEH CYIIECTBU-
TeNbHBIX. DYHKIIMOHATIBLHOE Pa3HOOOpa3re JaHHOW CHCTEMBbI MO3BOJISET MPEIo-
KHTb CIEAYIONyIo kiaccuduranuio: 1) cyhdukcsl co 3HAYEHUEM YMEHBIIUTEb-
Ho-nackarenbHbiM: OpaTELl, romnocOK, xkapmanUMK, rBo3alK, cectpUlla,
kamkKa, UBanYIlIKa, 38e3n1OUKa, raesnblllIKo, miareUlle; 2) cyddukcer co
3HaueHueM ymenblmuTenabHocTH: poclIHKa, cectpuuKa, xpunorlia; 3) cyddukcs
co 3HaueHueM JackarenbHocTH: TosoBY [1IKka, 6epe3OHbKay» (Pycckas rpamma-
TUKA..., 1980: 207-215).

[ToMuMO OCHOBHBIX 3HauY€HUI, BCe MepedrciIeHHbIE CY(P(PUKCH CIIOCOOHBI
nepenaBaTh HIMPOKUHN CIIEKTP SMOLUIL: OT paCTPOTaHHOCTH U HEKHOCTH JI0 ClIalla-
BOCTHU U Cloctokanbs (Boeiikosa, 2020).

Uto Heobxonumo 3HaTh npenogaBarento PKU npu u3ydyeHnn TuMuHy THBHOM
JeKkcuku?

HecmoTpst Ha HIMPOKYIO yIOTPEOUTENBHOCTh TUMHUHYTHBOB B PYCCKOH peun
(Kurtanuna, 2019; Hukonuna, 2020), ananus nonyisipHbeix yueonukon no PKU, ra-
kux kak «IToexamu»’ u «Jlopora B Poccuio»®, mokaspiBacT OTCYTCTBHE yUCOHBIX
MaTepuasoB, MOCBAIICHHBIX UX U3yueHuto. [IpennonaraemM, 4To clIoKUBIIASCS CHU-
Tyalust OOBSCHSAETCS MOYTU IOJHBIM OTCYTCTBHEM JMMHHYTHBOB Kak 0COOOTO
IlacTa CIIOBapHOTO COCTaBa PYCCKOTo si3bika B JlekcnyeckoM MuHHUMyMe. JIunib
B JIekcuueckuii MUHUMYM 3JIEMEHTApHOTO ypoBHs (A1) BKiItoueHsl Haubosee yro-
TpeOuTeNbHBIE PYCCKUE UMEHA U X YMEHBIIUTENbHBIE (hOpMEI (Tabm. 1), a Takxke
CIIOBA NUPO2 — NUPOICOK, 30HM — 30HMUK W ITUKETHas ppaza — Aano! [lososume,
nooxcanyricmd... — Munymouky! 1o CBA3aHO C TEM, YTO TUMUHYTUBbI HE TIPE/ICTAB-
JISIOT COOOM OTAENbHBIE CIIOBapHbIC €IMHMIIBI, a SIBISIIOTCS IPaMMaTHUYEeCKUMU
¢dbopmamu (MM cIOBOOOPA30BaTEIbHBIMHE BapUAaHTAMMU) UCXOAHBIX CJIOB, TO3TOMY
B JIekcueckoM MUHUMYME OTCYTCTBYIOT.

* Bunozpaoos B.B. Pycckuii si3bik. M. : Beicuias mkona, 1972. 614 c.

5 Yepuviuos C.HU., Yepuviwosa A.B. Tloexamu! Pycckuit si3pIK 1st B3poCibix. HauampHbIH Kype :
yueOHuk. Mcnp. u non. CIIO. : 3naroycr, 2024. 184 c.

¢ Aumonosa B.E., Haxabuna M.M., Cagponosa M.B., Torcmuix A.A. lopora B Poccurio : yueOHHUK
pyccKoro si3bika (37eMeHTapHbli ypoBeHs). 20-e u3a. CII0. : 3naroycr, 2024. 344 c.
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Jlexcuueckrie MUHUMYMBbI H3HAYaJIbHO CO3aBAJIUCh JIJISl PEIICHUS TPEX KITIO-
YCBbIX 3a/la4: «KOHKPCTHU3allNuU O6H3aT€JIBHOI71 AJI1 YCBOCHHS JICKCMKU Ha KaKIAO0M
YPOBHE BIIaJIeHUS A3BIKOM, 00ECIIEYEHUsI OPUECHTHUPA JJISI aBTOPOB YUEOHOM JTUTE-
paTypsl B pa3pabOTYMKOB TECTOBBIX MATEPUANIOB, a TaKKe I (HOPMUPOBAHUS
y HHOCTPAHHBIX 00YYaIONUXCs YeTKOTO MIOHUMAaHHUSI IEKCUUECKON 0a3bl, UCTIOb-
3yeMol Mpu TecTHupoBaHHM»’ . [10CKOIBKY comepikaHue OOy4eHHsS U KOHTPOJIb-
HBIX MAaTcpUuaJIOB q)OpMI/IpyeTCH B COOTBCTCTBUH C JAHHBIMU NPUHOUIIAMU, CJIIOBA
C IMMHUHYTUBHBIMU cy(pdUKCaMu, HE BXOAIIUE B JEKCUUECKHE MUHUMYMBI, K CO-
YKAJIEHNIO, OKa3bIBAIOTCA 32 paMKaMH CTaHAAPTHOIO y4eOHOro Mpoliecca u 0CTaroT-
csl HeBocTpeOoBaHHbIMY B npenofaBannu PKU.

Tabnuuya 1/ Table 1

HaunGonee ynotpebuTtenbHble pyCCKUe JINYHbIe MMEHa U X yMeHbLUnUTesibHble PopMbl /
The most common Russian personal names and their diminutives

Myxckue umena / Men’s names XeHckue umena / Female names
«AnekcaHgp — Cawwa «AnekcaHgpa — Cawa
Anekcenh — Anéwa, J1éwa Anna
Anppent — AngpioLua AHHa — AHsa
AHTOH — AHTOLLA Bepa
Bopuc — Bopsa lannHa — lang
Bagum — Baguk ExatepuHa — Kats
Buktop — Butsa Enena — Jlena
Bnagumunp — Bonoas MpuHa — UNpa
Omutpuin — Ouma, Mutsa Napwca — Jlapa
EBrenunin — Xens Jio6oBb — JTiob6a
MBaH — BaHs JNioamnna — Jhioga, Jlioca, Muna
Mropb MapwuHa
Hwukonan — Kong Mapus — Mawa, Mapycs
Makcum — Makc HaTtanna — Hatawa
Muxann — Muwa HuHa
Oner Onbra — Onga
Métp — Netsq CeetnaHa — CeTa
Cepreii — Cepéxa Tamapa — Toma
IOpuin — KOpa»® TatbaHa — TaHs»°

B pamxkax Broporo ceprudukanmonsoro yposus (B2) npencrasnens! «dpa-
3€0JI0TU3MBI, BKJIIOUAIOIIME CJIOBA JAHHOM CEMaHTUYECKOM rpymmsl: [lanbuuxu
obnudicewn. Tlocne 0odxcouuka 6 uemeepey'’.

7 JIeKCHUEeCKMii MHUHUMYM TIO0 PYCCKOMY SI3BIKY Kak MHOCTPAHHOMY. DJIeMEHTapHbIH ypoBeHb. O0-
miee Bnajgenue / coct. H.IT. Annpromuna, T.B. Koznosa. (anexrponnoe uznanue). S-u3n. CII6. : 3naroycr,
2015.C. 7.

8 Tam xe. C. 72.

? Tam xe.

10 JlekcHueCKUii MUHUMYM IO PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTpPaHHOMY. BTopoii ceprudMKaimoHHbII
ypoBenb. OOriee BrnajgeHue / mon pepakuueit H.IT. AHaprommHOM (31€KTpOHHOE HM3[aHME). S-¢ W3
CII6. : 3naroycr, 2015. C. 86.
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C uenbro ompeneseHusl ypOBHs CIOXKHOCTH AMMUHYTHBHOIO MaTepHasa
(JIammommHa, Jlebenesa, 2021) mbl mpoBenu B BeO-cepBuce « Tekctomerpy»'' ananus
10 TMMUHYTHUBOB: 00J/COUUEK, OOMUK, CIMONUK, YaAUleyKd, 3at4uK, pblOKd, MblUKda,
KPACHEeHbKULL, MAn0CeHbKULL, NUPONCOK, pyueHbKa, 0odcoudek. IIpoBepka mokasa-
J1a, 9TO 3asiBIICHHBIE TUMUHYTHBBI COOTBETCTBYIOT HOpMe «Koner B2. II ceprudu-
KallMOHHBIN ypoBeHb». [lapagokcanbHO, HO 3TO O3HAYAET, YTO JIMIIL Ha ypoBHE B2
MOYXHO BBOJHTbH JUMUHYTUBBI B pe€db HHO(POHOB.

Heo6xonumo oTMeTuTh, 4T0 HU ['OCYIapCTBEHHBINH CTaHAAPT MO PYCCKOMY
S3bIKY Kak mHOcTpanHoMy'?, Hu [Iporpammbel PK'" He pernmameHTHpYIOT paboTy
HaJ JTUMHHYTHBAaMHU, B OTIMYME OT JIPYTUX JIEKCHUKO-TPAaMMaTUYEeCKUX SIBICHUMN
PYCCKOTO s3bIKA.

Wrax, onpenenuBIINCh ¢ CONEPKAHUEM MOHATHUS «IUMUHYTHB» U €TO YPOB-
HEBBIM KOPITyCOM JIEKCUUECKUX €IUHULL, IPEICTaBUM CUCTEMY JIEKCUKO-TpPAMMaTH-
YEeCKUX YIPAKHEHUHN s U3ydeHust TMMUHYTHBOB B Kypce PKU. Kak yxe ormeua-
JI0Ch, BOCHOBY pa3pabOTKH yIIPaKHEHUH TIOJI0KEH (DY HKITMOHATTLHO-CEMaHTHIC CKU I
1oaxoz, 0a30BbIMU MPUHIMIIAMH KOTOPOTO NP W3yYEHUM AMMHUHYTHUBOB B Kypce
PKU sBnsrores:

1) mpunuun guanora kyneTyp (Koctomapos, 1999). On TpeOyer Takoit opra-
HU3alMK MPErnoiaBaHusl PyCCKOTO sI3bIKa, NMPU KOTOPOM HEOOXOJUMO YUHUTBIBAThH
HAIMOHAJIbHO-KYJIBTYPHBIE OCOOCHHOCTH CTpaHbl u3y4yaemoro s3bika (Poccum)
u ponHoii ctpansl (Mpana). Hanprumep, mocioBulibl 1 TOTOBOPKH paccMaTpUBaIOT-
Csl HE TOJIBKO B Ka4€CTBE KYJIBTYPOJIOTHYECKOro (PeHOMEHA, HO U KakK 3P PeKTUBHOE
CPEACTBO MPE3EHTAIMHA YMEHBUIUTEIBHO-JIACKATEIbHBIX CY((PUKCOB. XOTS Tpaau-
IIMOHHO OHU COCPEIOTOYEHBI B TEMATHUECKHX OJIOKaX O TPAIUIMAX, OOBIYasX
Y HPaBCTBEHHBIX LIEHHOCTSX, X aHAJIM3 MPEATOoaraeT u oTpadoTKY JIEKCUKO-TpaM-
MaTUYeCKOTo acrekra. Hampumep, B TEKCTe O KyJIbType Tpyla U JOCYra MOXKET
OBITh MIPEJCTABICHA MOCIOBULIA, IJI€ UCHOIb3YETCSI UCKIOUUTEIBHO AUMUHYTUB-
Has popma: «bes mpyoa ne soimawume u puioKu us npyoa» (pyc.). — be3 npune-
arcanusi Hem Haepaowl (niepce.). nu: Bempeuarom no ooescKe, nposodrcarom no ymy
(pyc.). — B 3nakombix mMecmax yeajxcaiom 4enoseKkd, 8 He3HAKOMbIX — Xaiam
(nepc.). Unu: Ilocne oooxcouuKa 6 uemeepe (pyc.). — Koeoa ocen 3anesem na mu-
Hapem (Tiepc.);

2) NPUHLMII YYEeTa POIHOIO SI3bIKA, KOTOPBIM «IIpeiycMaTprUBaeT OpraHu3a-
LU0 y4eOHOTO Tpoliecca ¢ Y4eTOM ONbITa B POAHOM SI3bIKE OOYUaIOIIMXCS, YTO

' Tekcromerp. URL: https://textometr.ru/ (nata obpamenus: 15.08.2025).

12 TocynapcTBeHHbIN 00pa30BaTeIbHbIN CTaHIAPT 110 PYCCKOMY SI3BIKY KaK HHOCTpaHHOMY. [1epBbIit
ypoBenb. O0miee Biagenue / H.IT. Auaprommnaa u ap. M.-CII6. : 3naroyct, 1999. 36 c.; Tocynapcrsen-
HBII 00pa30BaTeNIbHbINA CTaHAAPT 110 PYCCKOMY SI3bIKY Kak HHOCTpaHHOMY. ba3oBsiil yposens / M.M. Ha-
xabuHa u Jip. 2-¢ u3., ucnp. u gor. M.-CII6. : 3naroycr, 2001. 32 c.; TocynapcTBeHHbII 00pa3oBaTeib-
HBII CTaHAAPT [0 PYCCKOMY SI3bIKYy KaK MHOCTpaHHOMY. DjeMeHTapHbl ypoBens / T.E. Bnagumuposa
u Jip. 2-¢ usn., uctp. u por. M.-CII0. : 3naroycr, 2001. 28 c.

B3 Iasynosa O.I, Konecosa JI.B., llonosa T.H. TlporpaMmma 110 pyCcCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHO-
Mmy. YpoBuHu A1-C2. OcHoBHoii kKypc. Ponernka. Jlekcuka. [ pammaruka. Aynuposanune. Urenue. [oBope-
nue. [Tucemo. M. : Pycckwmii s3bik. Kypesr, 2017. 216 c.
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OIpeessieT MOCTPOEHHEe MPorpaMMbl o0yueHus»'*. Tak, nmpu HopMUPOBAHUU Ha-
BBIKOB HCIOJIb30BaHUS JUMHUHYTUBOB y UPAHCKUX OOYYAIONIMXCS TPETOIaBaTeIIIo
PKU crenyer MCXOIuTh U3 MEXbI3bIKOBON acUMMETpuu. B pycckoM si3bIke 3Kc-
MIPECCUBHO-OIIEHOYHOE CII0OBOOOpPA30BaHME, pealu3yeMoe Yepe3 Pa3BUTYIO CUCTE-
My CYOBEKTHBHO-OIIEHOUHBIX Cy(h(HUKCOB, UTPAET 3HAYUTEIHHYIO POJIb U OTPAXkKAET
cnenu(uKy S36IKOBOI KAPTHHBI MUPA.

[epcuackwii sI3bIK 17151 BRIPQXKEHUS 3HAUSHHST «MAJIO€ U MIJIOE) TaK)Ke UMEET
COOTBETCTBYIOIIHME CIIOBOOOpa3oBaTenbHble cpencTBa. llepeuncium cypurchr
CYOBEKTHBHOM OICHKH:

— - mepeaaeT 3HAYCHHE «MAJICHbKHM, TACKATSIbHBIN, IPE3PUTEITBHBIIN;

— -zo/ -go/ -ze IepenaeT 3HauCHUE «MaJICHBKUH TIPEIMETY;

— -Jds/ -sJs / -Js nepenaer 3HaYEHUE «MAaJEHbKHM, IETEHBII, HHOLIA IIpe-
3peHHEY;

— -5/ -5/ -5 nepenaet 3HAYCHUE YMEHBIICHHUE, MPEYyBEIHMUCHUE, TPUHAI-
JICKHOCTBY,

— &K &K K .z — IMaNeKTHBIE BAPUAHTHI.

OnHako B MEPCHUJICKOM s3bIKE MOP(OIOrHUYEeCK i CIOcO0 BhIpaKEHUs 3HAUE-
HUSl TUMUAHYTHBHOCTU «BCTPEUAETCS peXe M 001alaeT MHOM CTPYKTYpOl: M3-3a
MEHBIIIET0 HabOpa COOTBETCTBYIOMUX CY(H(HUKCOB OIICHOUHOE 3HAYEHHUE YaCTO Tie-
penaercs ¢ noMmouibio npunararenbHbix» (I'omamu, Yeparu, 2017: 80). Hampumep,
pycckast KOHCTpYKIus: «OH oOHUMAa MeHs cBouMH pyyOHKamuy» Ha IepCUICKHUI
A3BIK MepenaeTcs Kak «<) 2l Sz sdsch wgda as—S,d% (T0CTOBHO: «...CBOMMH
ManeHbKUMU PYKAMU)), YTO IEMOHCTPUPYET T'PaMMaTHYECKOE PACXOXKIICHHE B CIIO-
cobax mepenadyu CyObeKTUBHOMN OIICHKH,

3) NPUHIMIT CUTYaTHBHO-TEMAaTUYECKON OpraHM3aluy y4eOHOro Marepuasna
(Ycrunos, Jlememesa, A6Oac, 2025: 180), dhopmupyemoro Ha 6a3e OTHOPOTHOM
(bYHKIIMOHATHHO-CEMAaHTHUECKOM TPYTINEI, B HAIIEM clIy4dae JUMHUHYTHBOB, MapKH-
pyIoIIeit onpeneaeHHy 0 peueByro cutyanuio. CoobiaeM HHO(GOHAM, UYTO B CEMEN-
HO-OBITOBBIX CHUTYAIlMsIX, BBIPAKAIOUIMX CUMIIATHUIO TOBOPSIIETO K COOCCETHUKY,
YacTO MCIONB3YIOTCS YMEHbIIUTEIbHO-JIACKaTeIbHbIE ()OPMBI CYIIECTBUTEIbHBIX:
mamOYKa, nanOYKa, opamElL] ®eoEHbKa, cecmpYKa OnEYKa, dedVIIIKa.
6a6VIIIKa, méemYIIlIKa, 0a0lOIllIKa;

Janee paccMOTpuM 3Tansl U3y4eHHs: AMMUHYTUBOB B Kypce PKU B npanckoit
ayJIMTOPUH, COOTBETCTBYIOIINE YPOBHSIM YCBOCHHSI PYCCKOTO SI3BIKA.

O3HakoMIIeHHE C TUMHHYTHBaMHU HAaUMHACTCS YK€ Ha JICMEHTapHOM YPOBHE
(A1) npu u3y4eHUn IUYHOTO UMEHH coOcTBeHHOTO. [lenu 3ansaTus: a) popmupoa-
HHUE y 00y4aroLIiXCsl HaBbIKa 00pa30BaHUs U ayTEHTUYHOTO YIOTPeOIeHUs B peun
YMEHBIIUTEIBHO-JIACKATEIbHBIX (DOPM JIMYHBIX WUMEH (MYKCKHX M >KEHCKHUX);
0) onpeaeneHre 3HAYMMOCTH UCTIONB30BaHMSI JMMUHYTUBHBIX (DOPM JTMUHBIX UMEH
JUTSL YCTIEIITHOW KOMMYHUKAITUH B Pa3HBIX c(epax oOMeHHS.

Coobmaem nHO(OHAM, YTO B Pa3roBopax ¢ ACTHbMHU M B TEIJION JIPYKECKOM
00CTaHOBKE, BBIPAXKAFOIIEH CHUMITATHIO TOBOPSIIETO K COOECETHHKY, HeOOXOMMMO
HCIOJIb30BaTh YMEHBIIUTEIbHO-JIACKaTeNIbHbIC JINYHbIE UMeHa (puc. 1).

Y Asumos D.I, I]yxun A.H. HOBBI# clTOBaph METOAMYECKUX TEPMUHOB U TIOHSTHI (TCOPHS U MPaK-
TuKa 00yueHus sa3bika). M. : M3n-so UKAP, 2009. C. 219.
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Kto0 310? JT10....

WBan — Bans Enena — Jlena Exkarepuna — Kars
BanEYKa JlenOUYKa KatEHbKa

Puc. 1. YMeHbLuMTENBHO-NackaTeNbHble GOPMbl MOJHOMO MMEHN
URL: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&img_url=https%3A%2F%2Fbigslide.ru%2Fim-
ages%2F5%2F4534%2F960%2Fimg5.jpg&Ir=103817&pos=13&rpt=simage &tex-
t=ymMeHbLUMTENbHO-NackaTenbHble %20cyddurKeb % 20MmMEH%20kapTUHKaA
(nata obpatleHus:11.11.2025).
Figure 1. Diminutive forms of a full name

Retrieved 11 November 2025 from https://ya.ru/images/search?from=tabbar&img_
url=https%3A%2F%2Fbigslide.ru%2Fimages%2F5%2F4534%2F960%2Fimg5.jpg&l-
r=103817&pos=13&rpt=simage&text=diminutive%20suffixes%200f%20names%20picture

I[anee npeajiaracM BBITTOJIHUTE CIICAYOUINEC YIIPAKHCHUS !

anaofCHeHue 1. CoequHNTE TIOJTHOE UMS C YMCHBIIHUTCIbHO-JIACKATCIIbHBIM.

MBaH Pens __» BaHEYKa
Bapsapa BaHa AHEYKa
dépop Baps BapEHbKa
AHHa Bansa BanE4YKa
BaneHTtuHa CeHs CeHEYKa
Cemén AHg ®denEYKa

Ynpaoicnenue 2. O6pa3yiiTe yMEHBIIUTEIbHO-JIACKATEIbHBIE (POPMBI TUIHBIX
HUMEH C MOMOIIBI0 Cy(h(PHUKCOB: -0UK-, -€UK-, -eHbK-, ~-OHbK-, -yIIIK-, ~FOIIIK-

V Banu 6 nopmeene xapanoawwu, y Jlenvl — mempaou, y Kamu — pyuxu,
v Dedu — kuueu, y Bonoou — sonoxo.

Ha 6a3oBoM ypoBHEe (A2) 3HaKOMCTBO C AMMHHYTHBaMH 11€J1I€CO00pa3HO Op-
raHU30BaTh B paMKaxX PabOThI C pyCCKUMH HapOIHBIMU cKa3kamMu. CKa309HBIN JHC-
KypC XapaKTCpU3yCTCA aKTUBHBIM MCIIOJIB30BAHUEM YMCHBIIUTCIIBHO-JIACKATCIIb-
HBIX (hOpM, YTO TO3BOJISIET PELINTH /IBE KIIIOYEBbIC 3aa4i. Bo-nepBbIx, HHO(DOHBI
ydarcss HHTYUTHBHO PAaCHO3HABATh MMOJIOKUTEIBHBIX MIEPCOHAXKEHN Uepes3 UX SI3BIKO-
Bo€ o(hopmiieHnE U (GOPMHUPOBATH K HUM COOTBETCTBYIOIIEE YMOIIMOHATIBLHOE OTHO-
mieHue. Bo-BTOPBIX, CKa3Ku CIyKaT KyJIbTYpHBIM HMCTOYHHUKOM, 3HAKOMSIIUM HE
TOJIEKO C HapOIHBIM TBOPYECTBOM, HO M C JIMHTBOKYJIBTYPHOH crieriuukoit pyc-
CKOM peuH, ciocoOCTBYs €€ IMOIIMOHATBHOMY «ITPOYYBCTBOBAHHIO.

O3HakomIIeHHE UPAHCKUX 00yYaroLINXCsl C JUMUHYTUBAMHU IIpeJlaraeM mpo-
BOIUTHh Ha Marepuaine ckazku «Tepemox». KiroueBbIM METOIMUECKUM IpEeuMy-
IIIECTBOM SIBJISIETCS BHICOKAsl YACTOTHOCTD M TIOBTOPSIEMOCTH OJTHUX U T€X K€ JTUMHU-
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HYTHBHBIX (OpPM Ha TIPOTSHKEHUH BCETO CHOKETa, 4YTO CIOCOOCTBYET UX
HEMPOU3BOJIBHOMY 3alIOMHHAHHI0. B mporiecce padboThl 00yJaroIuecst 3SHaKOMSITCSI
CO CJI0BOOOpa30BaTeIbHBIMUA MOJICIISIMH, BBIICIISAS MPOTYKTUBHBIC YMCHBIINUTEIb-
HO-JIacKaTelbHbIe CY(hDHUKCHI.

Lenb 3aHATUS — BBIIBUTH SMOIIMOHATILHO-3KCIIPECCUBHY IO (DYHKITUIO YMEHbB-
IIMTETBHO-TIACKATENIbHBIX CYy()(PHUKCOB B HA3BAHUSIX KHUBOTHBIX.

3anaTre HaYMHaeTCs ¢ POHETUUECKON 3aPSIAKU: 3asy, Mblib, UCd, MeO8elb.
B nec uou na nux cmompemo.

Jlanee creayroT mpeaTeKCTOBble 3amaHus. OOydaroumcs Mpeaiaraercs
HAWTH COOTBETCTBHUS B CIEAYIONINX Mapax CIIOB:

VMEHBIHI/ITEJILHOE><: MUJIOE
JIACKATEJIBHOE MAJIOE

BrIsiBIICHHBIE COOTBETCTBHS 0003HAYAIOTCS CTPEIKAMHU.

PaccmarpuBaeM 0cOOCHHOCTH 00pa30BaHUsl TUMHUHYTHBOB, KOTOPBIE BCTPE-
TSATCS B TEKCTE CKa3KH.

Tepem — mepemOK, 6 mepemKe (611)

Moiub — mvruKa

3aay — 3auulK

Jluca — nucl9Ka

Janee obpaiaemMcst K YTEHHIO CKa3Ku « TepeMOK» U BBIIOIHAEM IPUTEKCTO-
BbI€ YIIPAKHEHHUS.

VYnpaowcnenue 1. Onpenenure, Ipy MOMOUIN KaKUX SI3bIKOBBIX CPENICTB MEpe-
JAETCs B CKa3Ke OTHOILLIEHUE K )KUBOTHBIM?

B mpornecce Oecenpl BRISCHSEM, YTO B UMEHAX CYIIECTBUTEIBHBIX MblUIKA,
3aU4uK, TUCUYKA BCTPEUAIOTCS YMEHBIIUTENbHO-TacKaTeNnbHbIe cypdukcol. B cy-
IIECTBUTEIILHOM mepemok peolagaeT 3HaueHHe YMEHbIIUTEIIbHOCTH.

Ha 3ansiTun Heo6xoMMO cKa3aTh, YTO YMEHBIIUTEIbHO-JIacKaTeIbHbIe Cy(]-
(UKCHl B OCHOBHOM HCIIONIB3YIOTCS B YCTHOM peuH, a Takxke B (OJIbKIOpEe — Ha-
IpUMep, B HAPOJIHBIX MECHIX U CKa3Kax.

Ynpaoicnenue 2. O0bsCHUTE Ha3BaHUE CIICAYIONINX PYCCKUX HAPOJIHBIX CKa-
30K: «JIucnuka-cectpuuka U cepblil BoiK», «Manbuuk ¢ nansuuk», «Cectpuna
Anenyuika u Oparen MBanymikay.

Bo BpeMs OCIETEeKCTOBBIX YIPaKHEHUH 00y4aromuMcs peJiaraeTcs pas-
JIeJIUTHCS Ha TPYIIIBI U MHCIIEHUPOBATh CKa3Ky, UCMOJIb3Ys CI0Ba-IUMUHYTHUBBI.

3aHsATHE 3aKaHYMBAETCSI CAaMOCTOSITEIbHOIN TBOpueckoi padbotoit «Cyhpuk-
CBI, KOTOpBIE y4ar JIo0uTh». [IpuBOAMM IpUMEp MUHH-COYMHEHUS:

Mamouka — smo nepsoe c1060, KOMOpoe 6ce 2060PsAMm 60 6CeX CMPAHAX.
Y mamwvr 0obpoe cepoye, ona 6cez0a mens nonumaem u nomozaem. Pyku mamwl 6cé
mozym coenams. Mamouxa — smo camoe yuuiee cnoso! (Agcane)

Takum oOpa3om, yueOHbIE MaTepHalbl JODKHBI OBITH OPUEHTHPOBAHBI Ha
(dopmupoBaHue y 00y4aromuxcsi KOMIETEHIUH, T03BOJISIOIIEH HE TOJIBKO pacios-
HaBaTh CyQHUKcaTbHbIe IUMUHYTHBBI B PELENTUBHBIX BHIaX PEYEBOM JIeATEILHO-
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CTH (ayAupoBaHHE, YTEHHUE), OMUPASICh Ha S3BIKOBYIO OTAKY, HO U aKTHUBHO YIIO-
TPeOISITh UX B IPOTYKTUBHON PEeUH.

Ha ypoBnue B1 3amaua 3akitoqaeTcs He TOJBKO B O3HAKOMIICHUH C TUMHHYTH-
BaMU, HO ¥ B JOPMHUPOBAHUH HABBIKA X YIOTPEOJICHUsI B CTAHAAPTHBIX KOMMYHHU-
KatuBHBIX cutyarusax. CornacHo kinaccudukaruu JILA. [lnsikoBoit u B. DnbBun,
K TaKHM CUTYaIUsIM OTHOCSTCS: «Yromenuey, «lIpockbay, «O0mnienne Bpaya ¢ na-
nueHTom», «B marasune», «B kade, cTomoBoit», «PasroBop mo tenedony», «O06-
eHne ¢ peOeHKOMY, « YXakuBaHue» u «O0IIeHne HayalbHUKA | TIOTYUHEHHOT0)
(IneixoBa, DmbBus, 2012). Tak, nHocTpaHnen, npuexasiuii B Poccuro, ¢ mepBhIx
mueit capimuT B Kade: «CynHK u waEK? C Bac 350 py6nHKoey, B Marasuue:
«Boszomume smom nakemMKy, B oomexurun: «KnoullK ocmaseme Ha eaxmeny.
HrHopupoBanue 3TuX GopM CO3[aeT ONIYIICHHE «TIYyXOThD» K S3BIKY U MEIIACT
MOJTHOLICHHOMY MTOHMMAaHHUIO ITOBCEAHEBHON PEUH.

OYHKIIMOHATHHO-CEMAaHTHYECKUH MOJXO0 MPEATONIaraeT CUTYaTUBHO-TEMAaTH-
YEeCKyI0 OpraHM3allii0 MaTepuaia U JABH)KEHHE OT MOTPeOHOCTeH KOMMYHHUKAIIUH
K SI3BIKOBBIX CPEJICTBAM BhIpaXXeHHsI. B paMKkax JaHHOTO MOIX0/1a JIEKCUKO-TpaMMa-
TUYECKUN MaTepuan CTPYKTypHUpyeTcs B BHAE (PYHKIHMOHAIbHO-CEMaHTUYECKUX
kjactepoB. OTOOp TMMUHYTHBOB JUISI H3YYE€HHUSI OCYIIECTBIISIETCS Ha OCHOBE TPEX
KJIFOUEBBIX KPUTEPHEB: MX MPUHAIICKHOCTH K €AMHON CTPYKTYpPHO-CEMaHTHYe-
CKOM TpyIIe, YaCTOTHOCTH YIOTPEOJICHNUS, a TAKKE MPOTYKTHBHOCTA COOTBETCTBY-
IOIHUX CIIOBOOOpa3oBaTesbHBIX CcypdukcoB. [Ipu 3TOM 00ydeHHE MOHUMAHUIO
(GyHKUIMH TUMUHYTUBHBIX CY(h(UKCOB TOIKHO OBITH OCHOBAHO HA BBISIBICHUH «THU-
MOBBIX KOHTEKCTHBIX OKPY>KE€HUH, aKTyalIU3UPYIOIMINX KOHKPETHBIE CMBICIIBI TOTO
Wi uHOTO cy(drKkca, KOTOPHIM HE YKa3bIBaeT HA YMEHBIIUTEIHHOCTh TIPEIMETA,
a BIMCBIBAETCS B MPAarMaTUYECKyI0 YCTAHOBKY BBICKA3bIBAaHUS U MapKUPYET OCO-
Oble peueBble cutyauun» (Pesanosa, [lnnses, 2015: 636).

B pamkax paccmarpuBaemMoro moaxoaa OOydeHHE IMMHUHYTHBAM MOXHO
OpraHW30BaTh Ha Marepuale TeMbl « BHEMHOCTEY. OOyJaronmmcs mpeaiaraloTes
JIEKCUYECKUE EAMHUIIBI C TOJIOKUTENbHON KOHHOTAIUel (Hocuk, enaszxu, 2yoxu
U T.JI.) ¥ Pa3bsCHSETCS, YTO ITa JIEKCUKA TUMMYHA JJI1 KOMMYHUKAIIUU C JETHMHU
U CIYXXHUT JUIsl TIepefadd HEKHOTo, JackoBoro oTHoumeHus. CoobimiaeMm, 4To Ha
YpOBHE CIIOBOOOpa30BaHMs M3BeCTHA Ooraras cucremMa Cy(p(GUKCOB C yMEHBIIIH-
TeJIbHO-JIACKATEILHBIM 3HAYCHHEM (Ta0l. 2).

Tabnuua 2 / Table 2
YMeHbLunTEeNbHO-NackaTensHbie cydukceol / Diminutive and affectionate suffixe

EnuvHcTBeHHoe uuncno / Singular number

MYXXCKOV posa / XXeHckui poa / cpeaHwi poa /
masculine gender feminine gender middle gender

YMEHbLUNTENbHO-NackaTenbHoe 3HaveHne / diminutive meaning

-k-  HocMK -Kk- weyKa -k-  obnayKo
poTUK a6n04Ko
no6nK

-OK- aHrenOK

-eKk- uBeTo4EK
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OkoHyaHue Tabn. 2 / Ending table 2

MHoxecTBeHHoe Yncno / Plural

MY>CKOW pog, / XXEHCKUIN pon, / cpepHui pop,/
masculine gender feminine gender middle gender
-K- rnaskun -K- 3BE63104Kn -K- népbiwKun
3y6Kun pecHnyKun ywKn
-UK- BonockKu pyysKn
HOXKM

I[aJIee BBIIIOJIHACM YIIPA’XHCHHA.

Ynpaorcnenue 1. CpaBHHUTE 1Ba pUCYHKA, 3aT€M MPOYUTANTE TEKCT. K Kakomy
Y3 HUX JIaH MOMEIICHHBII HiKe TekeT? Ha3oBuTe coBa ¢ yMEHbIIUTEIbHO-TIACKa-
TeNbHBIMU CYh(UKCAMU.

Puc. 2. BHelWHOCTb B3pOCoro n pebeéxHka

URL: https://ya.ru/images/search?from=tabbar&img_url=https%3A%2F%2Fimg.freepik.
com%2Ffree-vector%2Fmany-faces-people-different-ages_1308-1912.jpg%3Fw%3D2000&Ir=
103817 &pos=25&rpt=simage&text=kapTrHka%20n141ko%20manbiua%201%2083pocnoro%20

cpaBHeHue (nata obpawenns: 11.11.2025).

Figure 2. Appearance of an adult and a child

Retrieved 11 November 2025 from https://ya.ru/images/search?from=tabbar&img_
url=https%3A%2F%2Fimg. freepik.com%2Ffree-vector%2Fmany-faces-people-different-
ages_1308-1912.jpg%3Fw%3D2000&Ir=103817&pos=25&rpt=simage&text=picture%20

baby%20and%20adult%20comparison

Omo aneenok. Eco pososvie wjeuxu, kaxk osa saonrouxa. Inasku y nezo, kak 0ge
36e€3004KU Ha Hebe. Pecnuuxku monxue u nexcuvle, c108HO NEpvIWKU. YV Manviua
ManeHbKULl HOCUK, KOMopulil 6ce20a Kpacheem. Pymsanviii pomux pe6énka noxoic
Ha yeemouex. Kozoa on ynvibaemcs, e2o 3y0Ku cusitom scemuyeom. Y manviuia mse-
Kue 8010CUKU, Kak oonauxo. Onu nexcam Ha 10ouke u ywkax. Manviw 6ceeoa 6 08u-
arcenuu. E2o pyuxu u HOMCKU nOCMosHHO De2ym.

Vnpascnenue 2. Ilocmotpute Myasrdunsm no 6acue M.A. Kpsuioa «Bopo-
Ha u Jlucunay. (https://ya.ru/video/preview/221713363596653136). Ha3zoBute
CJIOBa C YMEHBIINTENIbHO-TaCKaTeNbHBIMU cy(hdukcamu. (CMoTpsaT aBaxkasl.) Ilo-
4yeMy aBTOp ynotrpedus B peun JIucuisl MMEHHO Takue cioBa’?

Jlomaiinee 3agaHue MOKET ObITh TakuM: [IpounTaiiTe pyccKyro HapOIHYIO
cka3ky «Jluca u cobaku». Beinmummre cioBa ¢ yMEHbUINTEIbHO-TACKATEIbHBIMU
cyddukcamu.
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JlanHble ymnpa)XHEeHHsI MO3BOJSIOT OOyYarolIMMCsl MPEACTaBUTh YMEHBIIIH-
TEJNbHO-JIACKATENIbHBIE (POPMBI HE KaK M30JMPOBAHHOE TpPaMMATHUYECKOE SIBIICHUE,
a Kak >KMBOW MHCTPYMEHT I BBIPAXKEHUS SMOIIMOHATIBHO-OLIEHOUHBIX OTHOIIIE-
Huit. Takoil moaxoxa, 0ObEAMHSIOMNUN CEMaHTUKY, CIOBOOOpA30BaHHE U MparMaTu-
KY, CIIOCOOCTBYeT Oosiee TITy0OKOMY M OCO3HAaHHOMY YCBOCHHIO Marepuaia. O0yya-
IOIIUECS 3aIOMUHAIOT HOBBIE CJIOBA U (DOPMBI, IOHUMAIOT, KOT/a, 3a9eM U ¢ KaKIM
OTTEHKOM UX YMECTHO UCMOIb30BAaTh.

3aknouyeHue

Takum oOpa3oM, (QPyHKIMOHAIBHO-CEMAaHTUUYECKUN MOIXOJ MO3BOJISET MO-
clieIoBaTeIbHO (POPMHUPOBATH MPEACTABICHUE O KATETOPUH JUMUHYTUBHOCTU Ha
Bcex aramax oOyuenus PKU. [[is aToro MoryT ObITh 3(HEKTUBHO HUCIIOIH30BAHBI
pa3HooOpa3Hble UCTOYHUKHA — OT TEKCTOBBIX ((POJIBKIIOP, XyH0KECTBEHHAS JINTE-
patypa) 10 ayIMOBH3YyaJlbHBIX, YTO OOECIIEYMBAET BAPUATUBHOCTh U THOKOCTh
yueOHOro mporiecca.

[lepcriekTHBBI HcClIeJOBaHUSL CBA3aHbl C MPUMEHEHHEM (PYHKIIMOHAJIb-
HO-CEMaHTHYECKOTo MoJxoaa K n3ydenuro B kypce PKU apyrux cpencts Bbipa-
JKEHUsI TMMUHYTHUBHBIX 3HAUCHUH (YBeIUIUTEIbHBIC (OPMBI, POPMBI CYyObEKTHB-
HOM OLICHKH Ka4eCTBa, Mpe(UKCaLUs C IMOLUOHAIBHON OKPACKOIA ), TO3BOJISIOIINX
HMPAHCKUM O00y4YaroUIMMCs 4YyBCTBOBAaTh AMOIIMOHAJIbHbIE OCOOEHHOCTHU pYycC-
CKOH peuu.
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Abstract. The relevance of the study is determined by the need to study diminutives in
learning Russian as a foreign language due to their widespread use in the everyday speech of na-
tive speakers. Mastering key models of diminutive word formation based on a functional-seman-
tic approach allows foreign learners to significantly expand their vocabulary and improve their
communication efficiency as a result. The aim of the study is to develop exercises for enriching
the speech of Iranian students with diminutive vocabulary (level A1-B1) based on a function-
al-semantic approach. To achieve this aim, the authors used a set of complementary methods:
a theoretical and methodological analysis of linguistic and methodological literature on the topic;
a comparative analysis used to identify differences in the system of subjective evaluation in Rus-
sian and Persian; a word-formation analysis of diminutives; and an included pedagogical obser-
vation of teaching Russian to Iranian students. The study presents exercises based on the function-
al-semantic approach for developing the skills of using diminutive vocabulary in the speech of
Iranian students. The exercises contain scientific and methodological recommendations and edu-
cational materials, structured and adapted according to the levels of Russian language proficiency.
The exercises use relevant lexical and grammatical topics, diminutive forms of personal names,
animal names, and descriptions of human appearance, and so they can be flexibly integrated into
existing educational programs for various forms of education — universities, short-term courses,
and independent study. The prospects for research include application of a functional-semantic
approach to study other diminutive meanings in the course of Russian as a foreign language —
emphatic forms, subjective evaluation forms, and emotional prefixes. This will allow Iranian stu-
dents to experience the emotional features of Russian speech.
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